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No senatnes l1dz renesansei: retas gramatas Padujas Universitates
davinajuma Latvijas Universitates bibliotekai.

Laura Kreigere-Liepina, Mg. hum. Latvijas
Universitates bibliotekas eksperte. laura.kreigere-liepina@]lu.lv

Raksta pamata ir zinatnisks pétijjums un informacija par avotiem, kas prezenteti Latvijas
Universitates 83. starptautiskas zinatniskas konferences Bibliotekzinatnes un informacijas
zinatnes sekcija, 2025. gada 28. februari.
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No véstules teksta varam secinat, ka Karlis Straubergs So Padujas Universitates ziedojumu
jeb davinajumu atzinis par vértigu. P&c izglitibas biidams klasiskais filologs, Karlis Straubergs
var€ja izvertét ka antiko autoru darbu, ta Italijas literatiiras véstures un makslas izdevumu lielo
nozimi studiju procesa. Davinajuma Latvijas Universitate sanéma veértigus Italijas Veneto
regiona 16. un 17. gadsimta seniespiedumus, eksemplarus no italu klosteriem un Italijas
dizciltigo dzimtu gramatu privatkolekcijam. Tomer Latvijas Universitates biblioteka Sis vertigais
gramatu krajums lidz $im nav bijis padzilinati pétits, tikai neliela dala eksemplaru bija pievienoti
Latvijas biblioteku elektroniskajam kopkatalogam.

Ka liecina Latvijas Universitates bibliotékas ieraksti pirmskara perioda laika 5. inventara
gramata davinajums no Padujas Universitates jau ta pasa gada (1926. g.) 7. oktobrT ticis registréts
biblioteka un liela dala gramatu tika atzitas par retumiem.?
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Latvijas Universitates bibliotékas Inventara gramata Nr. 5, 1926. gada. oktobris.

1939. gada izdevuma ‘“Latvijas Universitate divdesmit gados: 1919-1939” Filologijas un
filozofijas fakultatei veltitaja nodala parskatda par fakultates biblioteku uzskaititi lielakie
davinataji, kuru vidi ir Padujas Universitate ka septitais lielakais davinatajs — 754 gramatas.

2 Latvijas Universitates bibliotekas Inventara gramata Nr. 5, 1926. gada. oktobris, 82.-153. Ipp.
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Domajams, ka visas registrétas gramatas atrodas Latvijas Universitates bibliotékas Kratuve,
tomér lidz §im tikai neliela dala tika identificéta un rekatalogizéta elektroniskaja kopkataloga.
Patlaban dalu no §1 davinajuma gramatam var atrast Latvijas Universitates bibliotekas
elektroniskaja kataloga, meklgjot péc frazes “Davinatajs: Padujas Universitate”.

Rezultatu saraksts Words= Davinatajs Padujas Universitate; Sakartots péc: gada, tad autora
Kartosanas opcijas: =autors/gads« gads/autorssautors/nosauk. snosaukums/gads =gads/nosaukums =3ifrs/autor

leraksti 1 - 20 no 103 = - 0]
# Autors Nosaukums Gads Fil
1 Lattes, Alessandro,1858-1940 Trieste nella storia politica e giuridica d'Italia 1918 LUB:Kratuve
2 Mandelli, Ugo Pastol 1911 LUBKratuve
3 Landi, Carlo,1872-1930 Tito Livio : 1903 LUB:Kratuve
4 [ Tacits, Pablijs Kornélijs,ap 58-ap 117 I il Jili[ 1l i 1897 Kratuve
5 Chiarini, G., Catalogo dei manoscritti Foscoliani gid proprieta Martelli della R. Biblioteca nazionale 1885 LUB Kratuve
i Fir
[ Studj bibliografici e biografici sulla storia della Geografia in Italia 1875 LUB:Kratuve
Z Dante Alighieri,1265-1321 La vita nuova di Dante Alighieri : 1873 LUB:Kratuve
8 [ Boccardo, Gerolamo,1829-1904 Manuale di storia del commercio, delle industrie e dell’economia politica / 1858 LUB Kratuve
9 Cesare, Arici, La Pastorizia di Cesare Arici e L’ Invitoa a Lesbia Cidonia di Lorenzo Mascheroni. 1851 LUB:Reto izd. un rokr. kraj,
Tomo unico.
10 Lirici del secolo VI e Vil, cioé dal 1701 al 1835 Tomo XXXVI [36] 1851 Reto izd. un rokr. kraj.
11 Salvatore Rosa,1615-1673 Satire odi e lettere | 1851 LUB Kratuve
12 Leoni, Carlo,1812-1874 Opere storiche Vol. 2 [2] / 1844 LUBKratuve
13 Leoni, Carlo,1812-1874 Opere storiche Vol, 1 [1]/ 1844 LUB Kratuve
14 (] Scarabello, Nicold Jella biblioteca del reverendissimo capitolo di Padova 1839 Kratuve
15 Horacijs,65-8 p.m.e. Opere di O. Orazio Flacco = 1838 LUB:Kratuve
16 Sarcone, Michele,1731-1797 Istoria ragionata de’ mali osservati in Napoli nell'intero corso dell'anno 1764 / 1838 LUB:Kratuve
17 Vergilius, Maro Publius,70 p.m.€.-19 p.m.&. L'Eneide di P. Virgilio Marone Parte 11 [2] / 1830 LUB:Reto izd. un rokr., krdj.
18 Vergilius, Maro Publius,70 p.m.€.-19 p.m.e. L'Eneide di P. Virgilio Marone Parte | [1] / 1830 UBR izd. un rokr. kraj.
19 Denina, Carlo,1731-1813 Delle rivoluzioni d’Italia : Volume primo-quarto [1-4] / 1817 LUB:Kratuve
UNIVERSITA

DEGLI STUDI
DI PADOVA

Pa dujas Universitate un Universitates biblioteka

Padujas Universitate ir viena no vecakajam un prestizakajam macibu vietam Eiropa, kas dibinata
1222. gada. Ta ietekmg&jusi un mainijusi cilvéces kultiiras un zinatnes vésturi. Saja universitate
studeéja un péc tam pasniedza medicinu izcilais misdienu cilvéka anatomijas pamatlic€js
Andreass Vezalijs, tur stud€ja astronoms Nikolauss Koperniks un italu astronoms atklajgjs
Galileo Galilejs — renesanses laikmeta spozakie prati.?

Padujas Universitates biblioteka tika dibinata dazus gadsimtus vélak — 1629. gada, Venécijas
republikas laika. Padujas Universitates biblioteka ir vecaka universitates bibliotéka Italija,
sakotngji novietota Jezuitu kloster1. Jau 1631. gada biblioteka tika parvietota uz Milzu zali (italu
— Sala dei Giganti), kas vienmgér ir bijusi saistita ar Padujas bagato vésturi. No 1632. gada lidz
1912. gadam Seit tika izveidots pirmais universitates bibliotekas kodols, kas péc tam tika parcelts
uz modernu bibliotékai speciali uzceltu €ku Sanbiazo iela (Via S. Biagio). Napoleona valdiSanas
laika tika konfiscéts liels daudzums manuskriptu, inkunabulu un iespiestu gramatu no aptuveni
40 klosteru bibliotekam, tostarp dominikaniem, augustinieSiem, kapuciniem, jezuitiem utt., kas
ievérojami papildinaja Padujas Universitates biblioteku.*

3 Del Negro, P. [2003]. The University of Padua. Eight centuries of history. Padova: Signum Padova, p. 12, 164.
4 https://bupd.cultura.gov.it/la-biblioteca/storia/ (skatits: 24.03.2025.)
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Gigantu zale, pasreiz Padujas koncertzale (foto no interneta: https://festivalhomenaje.com/it/informazioni-

festival-internazionale-homenaje-padova (skatits: 19.05.2025.))



https://festivalhomenaje.com/it/informazioni-festival-internazionale-homenaje-padova
https://festivalhomenaje.com/it/informazioni-festival-internazionale-homenaje-padova

Padujas Universitates biblioteka “Gigantu zales” telpas.

Padujas Universitates gramatu visparigais raksturojums

Padujas Universitates biblioteékas gramatas ir lielakoties Venécijas Republikas teritorija
iespiestas gramatas, kas nodrukatas Italijas lielakajas pilsétas Roma, Milana, Vengcija, Paduja,
Dzenova, Turina un Florencé. Patlaban visvairak ir identificéts Milanas izdevumu. Tematiski
Padujas Universitates davinajuma tie ir antiko autoru darbi, italu nacionala jeb klasiska literatiira,
literatiira par Paduju un Veneto regionu. Daudz gramatu ir par Italijas makslu, arhitektiru un
vesturi. Lielakoties gramatas ir italu un latinu valoda, bet ir arT paris francu un vacu gramatu.



Agrakie gramatu ipasSnieki

Padujas Universitates davinajuma gramatas ir iespiesti visdazadakie zimogi, kas liecina par
gramatu dazadajam uzglabasanas vietam un piederibu. Visbiezak sastopamie ir Padujas
-

Padujas Universitates bibliotekas zimogi IBIBLIOT.(eca) DELL.
I.(mperial) R.(egia) UNIVERS.(ita) DI PADOVA).

Universitates bibliotekas zimogi, kas laika gaitd ir mainijusies. Biezak sastopamie ir ovalie
melnais un sarkanais zimogi, kuros attélots Svétas Romas impérijas divgalvainais érglis vai citi
valsts simboli. Zimogi tika izmantoti no 1806. lidz 1866. gadam, kas liecina par Austrijas
Impérijas ietekmi Italija. Savukart Latvijas Universitates biblioteékas konteksta tas nozimé to, ka
vairums davinajuma gramatu ir apzimogotas un ienakusas Padujas Universitates krajuma laika
no 1806. lidz 1866. gadam. Tomér, iesp&ams, ka arT senak komplektetas gramatas tikusas
apzimogotas ar §iem zimogiem.®

Vecakajas Padujas Universitates davinajuma gramatas iespiests zimogs, kura att€lots sparnots
lauva. Tas ir vecakais zZimogs, kurs tika izmantots Padujas Universitates biblioteka laika posma
no 1629. gada (bibliote€kas dibinaSanas gada) lidz 1797. gadam (lidz Vené&cijas Republikas
sabrukumam). Apal§, melns zimogs (50 X 37 mm), ar Venécijas sparnoto lauvu un atvértu
evangéliju centra, kura rakstits: SENATUS Musis EugaNeis. Zinams, ka lauva ir Svéta
evangelista Marka simbols — un vina biografija savukart ciesi saistita ar Ven&ciju un Padujas
Universitati.’

5 https://archiviopossessori.it/archivio/677-biblioteca-universitaria-di-padova (skatits: 18.03.2025.)
% ibid.; Del Negro, P. [2003]. The University of Padua. Eight centuries of history. Padova: Signum Padova, p. 44.
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MEMORIE ANTICHE

DI

BOVYERETOQ,

-
EDELUOGHI CIRCONVICINI,

RACCOLTE, E PUBBLICATE
D A

GIROLAMO TARTAROTTI'
ROVERETANDO. A

IN'PENEZTA,
L} MDCCLI V.
—_— - ——_—,—
¥ Arsrresso Marco CarGyIONI.
In Merceria all’ Infegna dell’ Europa.
CONLICENZA DE' SUPERIORI, E PRIVILEGIO.

Vecakais Padujas Universitates zimogs Venécija un Bazele iespiestajas gramatas.
LUB RK2/363 un LUB RK3/34.

Cits ieveribas cienigs zZimogs — tornis, kuram pari astonstaru zvaigzne un apkart iniciali HCC,
kas ir italu kardinala Dzirolamo Kasanata iniciali (Hieronymi Cardinalis Casanatae). Vina varda
nosaukta biblioteka Biblioteca Casanatense ir liela vésturiska biblioteéka, kuru vin$ novélgja
dominikanu klosterim. Sobrid bibliotéka ir nonakusi Romas Kultiiras ministrijas paklautiba un ir
publiska bibliotecka Roma. Neviena no Padujas Universitates davinatajam gramatam ar $o
zimogu hronologiski nevarétu iederéties kardinala sakotngja bibliotekas krajuma. Visticamak,
zimogs tika iespiests kardinala bibliotékas kolekcijas turpinajuma komplektétajos izdevumos.
Par Padujas Universitates sadarbibu ar citam Italijas, IpaSi Veneto regiona bibliotekam, liecina
gramatas, kuras redzami Pizas, Kremonas, Dzenovas, Neapoles un Bolonas Universitates u.c.
biblioteku zZimogi.



Attelos redzami Neapoles Karaliskas bibliotékas sarkanais zimogs, Bolonas Universitates bibliotekas zimogs
un kardinala DZirolamo Kasanata bibliotekas zimogs HCC [Hieronymi Cardinalis Casanatae].

Padujas Universitates davinajuma gramatas redzami ne vien dazadi zimogi, bet ari agrako
gramatu Tpasnieku TpaSuma ieraksti un ekslibri. Viens no biezak sastopamajiem ir benediktinieSu
klostera Sv. Marijas Pralijas abatijas (Santa Maria di Praglia) ipasuma ieraksts: “Est Monasterii
S. Mariae Prataleae”. Domajams, ka Sis klosteris bija viens no tiem, kura veértigie gramatu
krajumi tika konfiscéti Napoleona valdiSanas laika un parvietoti uz Padujas Universitates
bibliotekas krajumu.



Cir hr.;a o & //IM/
cﬂ.'//’Z G’Jme *

Sv. Marijas Pralijas abatijas bibliotékas telpa un Ipasuma ieraksts gramata: Est Monasterii S. Mariae de
Prataleae Congrego Casinessae.

Savukart Pralijas grafs un Venécijas patricietis Zakarijs Balbi Valje (Zaccaria Balbi Valier), kur$
bijis arT Pralijas abatijas audzeknis, 1838. gada ir davinajis savu bagatigo personigo biblioteku
Pralijas abatijai. Vina gramatam ir raksturigi iespiesti ekslibri, kas uzdrukati uz gaisi zila papira.
Kolekcija nonaca Padujas Universitates biblioteka pec Pralijas abatijas otrreiz€jas apspieSanas
1867. gada.” Un vél nedaudz vélak — Latvijas Universitates biblioteka.

=8

* Zaccaria Balbi Valier

b oo el B

Venécijas grafu dzimtas Valier Balbi gerbonis un grafa Zakarija Balbi Valje ekslibris Padujas Universitates
davinajuma gramata.

7 https://archiviopossessori.it/archivio/1562-balbi-valier-zaccaria (skatits: 24.03.2025.)
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VENETIA
CITTA NOBILISSIMA

ET SINGOLARE,

Deferictain xiur Libri

DA M- FRANCESCO §ANSOVINO-

VALE S| CONTENGONO TVTTE
o be; ‘I;-.:”(rl‘[,‘“, con [ Attioni lluiiri di molti Senators.
LeVitedei Principi, - gli Scrittori Venctidel tempo lore.
Le Chicfe,Fabriche Edificisé- Flbu.i/mbl«&i - primatt.
Le Leggi, gliordini, & gli Vi antichi & modérni ,con
altre ujf appreffo Notabils, & degne di < Hemoris .

_.CON PRIVILEGIO.

~ EBUCTE,
J [ peua . univess:

IN VENETIA,
APPRESSOIACOMO SANSOVINO.
; MDILXXXI
d.;@’%«é’.‘z@ e G allers Py (P

IpaSuma ieraksts: Bibliotheca Carmelit[arum]
Discalceat[orum] S. Hieronymi Patavij.

Sansovino, Francesco. Venetia, citta nobilissima et
singolare. Venetia: appresso lacomo Sansovino, 1581.

LUB RK2/113

Art citu klosteru senas un veértigas gramatas kopa ar Padujas
Universitates  davinajumu  tika  registrétas  Latvijas
Universitates biblioteka. Pieméram, skaista, pergamenta
iesieta italu humanista Franc¢esko Sansovino (Francesco Tatti
da Sansovino, 1521-1586) gramata par Vené&cijas vesturi un
dizciltigam dzimtam, kura izdota 1581. gada Venécija,
kadreiz Padujas Svéta Hieronima baskaju karmelitu klostera
gramata. Tai lidzas gramata par Padujas ievérojamiem
pilsoniem, kas piedergjusi Padujas kapucinu klosterim,
iespiesta Paduja, Paulo Toci darbnica, 1623. gada.

Pil| o1 axcrro powreNaR: vADOVANG AGO
. LIBRI NOVE,

P¥ Si raccontano gli antichi e moder-: J

ni fuoi pregi, & honori
rhicolare o5 comimemorane
I Cittading suoi lufn' per
Santita, Prelature, Lelie:

Ipasuma ieraksts: Dei Cappuccini di Padova.
Zimogs: Bibliotheca della R. Universita di Padova
Della felicita di Padova di Angelo Portenari Padovano agost’, In Padova: per Pietro Paolo Tozzi, 1623.

LUB RK4/11
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Tematiski Padujas Universitates davinajuma gramatas var iedalit trijas lielas grupas. Tas ir
gramatas par Italijas vesturi, antika literatira un italu literattiras klasika. Hronologiski gramatas
izdotas no 16. gadsimta lidz pat 20. gadsimta sakumam Italija un citviet Eiropa.

Gramatas par Italijas vésturi

R

L ;w‘ /—.
~ROVIGO A

\. : /J\’g':‘j

Davinajuma no Padujas  Universitates
Latvijas Universitates biblioteka ir sanémusi
arkartigi daudz gramatu par Italijas, Padujas,
Venécijas, Milanas un citu Ziemelitalijas pilsétu
vesturi. Galvenokart, runa ir par Veneto regiona
pilsétam.

Paduja  tiek  uzskatita par  vecako
Ziemelitalijas pilsétu un pilsétas  dibinataji,
domajams, ir c€lusies no Trojas p&cteCiem. Antika
mita recepcija par Trojas kara varoni Eneju, kurs ir
visu romiesu un Italijas iedzivotaju ciltstévs ir bijusi
loti nozimiga ka romieSiem, ta vélak italiem. Padujas
regiona izdotajas gramatas var atrast ari plasas zinas
par Trojas princi Antenoru, kur§ kopa ar

Ziemelitalijas cilti venetiem, ir legendarais Padujas pilsétas dibinatajs. Par senas Padujas v&sturi,
varoni Antenoru un ievérojamiem cilvékiem, kas dzivojusi Paduja vai citadi bijusi saistiti ar
pilsétu varam lasit Padujas kanonika, v@sturnicka un humanista Bernardino Skardeone
(Bernardino Scardeone, 1478 / 1482-1574) darba, kura viena no galvenajam vértibam ir
kokgriezuma ilustracija, kura att€lota sena Paduja, 1560. gads.

11



Bernardini Scardeonii, Canonici Padavini, De Antigvitate Vrbis Patavii, & claris ciuibus Patauinis [...].
Basileae: 1560. LUB RK3/34

Atsevisks makslas darbs ir Paduja izdotais 1652. gada pirmizdevums par Padujas
pieminekliem. Ta ir bagatigi ilustréta gramata, kas ietver dazadu Romas piemineklu fragmentu
un epigrafiju latinu valoda attélus. Autors ir Padujas aristokrats un Padujas Universitates
profesors Sertorio Orsato (1617-1678).
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MONVMENTA

PATAVINA

SERTORII VRSATI
STVDIO

Colle@ta, digefta, explicata, fuifque iconibus
exprell

a.
A4 D

SERENISSIMVM PRINCIPEM
&

AVGVSTISS: SENATVIf)
X % (su
o VENET VM

PATAVIL MDCLIEL .
Apud Paulum Frambottum Bibliopolam.

EX FeACVLTATE SVPERIORVM.

Monvmenta Patavina Sertorii Vrsati Stvdio Collecta, digesta, explicata, suisque iconibus expressa. Patavii:
Apud Paulum Frambottum Bibliopolam, 1652. LUB RK3/24

Padujas Universitates davinajuma ir vairaki ievérojama Padujas gramatu izdevéja Paulo Toci®
(Pietro Paolo Tozzi, darbojies 1593-1628) izdevumi. Paulo Toci bija gramatu izdevgjs, tirgotajs,
graviru izgatavotajs, kur§ aktivi darbojas Paduja un Venécija. Paduja vinam bija veikals
Sanmartino rajona, netalu no universitates. Viens no nozimigakajiem un ievérojamakajiem
izdevumiem par Padujas vésturi ir Paolo Toci 1625. gada izdota italu vésturnieka Lorenco
Pignoria (Lorenzo Pignoria, 1571-1631) gramata “Le origini di Padova”. Latvijas Universitates
biblioteka nonacis pirmizdevums, kas ilustréts ar izcilam Paolo Toci graviram, taja redzams ari
vecakais Padujas Universitates bibliotekas zimogs ar Venécijas lauvu.

8 https://edit16.iccu.sbn.it/en/resultset-editori/-/editori/detail/2027 (skatits: 24.03.2025.)
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“Ele mnolmAdlq 1crand ?
tica Mcdaghad argmto,bmmdzc. Antio.

Titullapa un gramatas atvérums “Le origini di Padova scritte da Lorenzo Pignoria”. Padova: Appresso
Pietro Paolo Tozzi, 1625. LUB RK2/359
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Vél viens nozimigs 17. gadsimta izdevums sniedz zinas par Paduju. Sis izdevums ir ievérojams
ar to, ka satur informaciju par 15. un 16. gs. Italijas un Padujas iev@rojamiem literatiem un
cilvekiem zinatne, bagatigi ilustréts ar daudziem portretiem. Biskapi, kardinali, literati, kas
dzimusi Paduja vai darbojusies un publicgjusies Paduja. Saja gramata atrodamas zinas par
sievieteém — loti cienijamas italu humanistes un rakstnieces, piem. Kasandra Fedele (Cassandra
Fedele, 1465-1558) un Laura Cereta (1469-1499), kuras izvirzija jautajumus par sievieSu
izglitibu un vietu literatiira.
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Tomasini, Giacomo Filippo, lacobi Philippi Tomasini Elogia Virorum Literis & Sapientia Illustrium. Ad
viuum expressis imaginibus exornata. Patavii: Ex Typographia Sebastiani Sardi, 1644. LUB RK2/124.

[
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Vairaki seniespieddarbi veltiti Italijas Baznicas vesturei un personibam. Piem&ram, katolu muka
un mistika Sveéta Asizes Franciska biografija, kur gramatas sakuma iespiesta italu arhitekta un
graviera Dzordzio Fossati (Georgius Fossati, 1705-1785) makslas darbs. Daudz vértigas
informacijas satur Padujas biskapiem veltita gramata ar pavesta Pija VI portretu.

Eaoxgrus Fowali AvtIne’

Svéta Asizes Franciska biografija - Angelico La
Vita Del Serafico ... In Venezia: Nella Stamperia

dell'Hertz, 1736. LUB RK2/661

SERIE CRONOLOGICA

DEI

VEE & G0 Vi 1

DI PADOV A

ALLA SANTITA

DI NOSTRO SIGNORE -\

BICY P AT A VI

D e e
£ *

Annnmnanaans e

PADOVA CID IDCC-LXXXVIL
LLA STAMPERIA DEL SEMINARID

CON LICENZA DE SUPERIORT

i - r,‘,._ -

Giustiniani, Niccolo Antonio, Serie Cronologica Dei Vescovi Di Padova Alla
Santita Di Nostro Signore Pio Papa VI. Padova: Nella Stamperia del Seminario,

1786. LUB RK2/498.

17




Ipasi grezni ilustréta ir gramatina par Veneto regiona Italijas pilsétu Belluno. Izdevuma par
Belluno pilsétu, tas geografiju un vésturi izteikti dekorativa un iedvesmojos$a gravira atteloti
Dojonas varti (Porta Dojona), kas miisdienas ir

ieeja Belluno vecpilséta un iespaidigs tiirisma objekts.

Notizie istoriche e geografiche della citta di Belluno e sua provincia. Belluno: Francesc Antonio Tissi, 1816.
LUB Z/5315.

Antika literatiira Padujas Universitates davinajuma Latvijas Universitatei

Padujas Universitates davinajuma ir atrodami vairaki izcili antikas literatiiras izdevumi.
Lielakoties tie ir tulkojumi no latinu valodas italu valoda vai arT adaptéti antiko autoru teksti italu
valoda. To vidi ir Vergilija, Lukrécija Kara, Polibija, Horacija, Aristofana, Cicerona, Tacita,
Terencija un citu antiko autoru labi zinami vai mazak zinami literarie darbi. Vairums no $im
gramatam, visticamak, bija paredzétas Klasiskas filologijas studijam Latvijas Universitaté. Dazas
no tam saglabajusies ieraksti par izsniegumu studentiem, kas liecina, ka gramatas tika aktivi
lietotas studijam.

18



Padujas Universitates davinajuma saglabajusies vairaki Vergilija literaro darbu izdevumi.
Dazi s€jumi kadreiz bijusi venécieSu grafa Balbi Valier biblioteka, velak davinati Sv. Marijas
Pralijas abatijas bibliotekai. Cits interesants izdevums ir italu dzejnieka Anibala Karo (Annibale
Caro, 1507-1566) Vergilija “Eneidas” tulkojums italu valoda. Agro jauno laiku literatiira italu
dzejnieks un humanists labi zinams ar saviem makslinieciski augstvértigajiem tulkojumiem.
Vina “Eneidas” tulkojums italu valoda ir saméra rets izdevums un iespiests neliela formata
gramatina. Eksemplars ari kadreiz bijis Sv. Marijas Pralijas abatijas bibliotekas krajuma.
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L’Eneide di P. Virgilio Marone, tradotta dal commendatore
Annibal Caro. Venezia: Girolamo Tasso, 1830. LUB, CR1/33

P. Virgilii Maronis Opera. Mediolani: Ambrosii
Majoris,1783-1785. LUB RK2/375

Lidzas labi zinamiem antikas pasaules literatiiras sasniegumiem dazadas Italijas pilsétas tika
izdoti arT mazak zinamu romieSu literatu darbi. Piem&ram, romieSu dzejnieka Publija Papinija
Statija (Publius Papinius Statius, ap 45—-ap 90) poéma par seno pilsétu Tébam “Thebaid” izdota
Milana, 1782. gada. Vergilija episkais darbs “Eneida” romieSiem un vélak italiem cel nacionalo
paSapzinu, bet dzejnieks Statijs italiem ir nozimiga personiba, jo vin$ paradas ka Vergilija
celabiedrs Dantes Dieviskaja komédija Skistitavas dala.
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P. PAPINII STATII
F H E B A3 5

CUM APPOSITIS
ITALICO CARMINE
INTERPRETATIONIBUS

TOMUS

_ MEDIOLANI. MDCCLXXXIL

Txris ImpeErR. MoxasT. s. Amsrosit Majoris.
SUFPERIORUM PERMISSU.

', PAPINIO STAZIO

L B O 2]

P. Papinii Statii Thebais Tomus I cum appositis italic
carmine interpretationibus ac notis. Mediolani: 1782.
Ipasuma ieraksts: Est Monasterii Prataleae. Ex Libris: Zaccaria Balbi Valier. LUB RK2/425

No romieSu autoru darbiem, kas izdoti pirms vairakiem gadsimtiem, verts piemin€t romiesu
dzejnieka Marka Annaja Lukana episko darbu “Farsalia”, kura aprakstiti vésturiskie notikumi par
pilsonu karu Roma starp Jaliju Cézaru un Pompeju un 18. gadsimta Plauta komé&diju s&jumi,
kuros redzamas krasnas graviras, ekslibris un ieraksts.
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M. ANNEI LUCANI
PHARSALIA

CUM APPOSITIS
ITALICO CARMINE
; INTERPRETATIONIBUS

@ AC NOTIS.

T OMUS I

MEDIOLANI. MDCCLXXXL /¥#

_ Typrs Imper. MowasT. s. Amsrosiz MAJORIS.
SUPERIORUM PERMISSU.

Marcus Annaeus Lucanus(AD 39 — AD 65)

M. Annaei Lucani Pharsalia. Tomus | cum appositis Italico carmine interpretationibus ac notis. Mediolani:
[1781]. Ex Libris: Zaccaria Balbi Valier. LUB RK2/657
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M. A PLAUTI
COM@DIE

CUM APPOSITIS
ITALICO CARMINE

INTERPRETATION/BUS,

AC NOTIS 3
/,6&; PARARATS. |
BBLIOTEdA

70 MU S 7L
My X
CONTINENS

AMPHITRUONEM , ASINARIAM 4
ET AvIULARIAM .

3

MEDIOLANI MDCCLXXX

Tyrrs Imper. MoNAsT. s. AMBROst MAjoRris,
SUPERIORUM PERMISSU.

Zaccaria Balbi Valier

M. A. Plauti Comoediae cum appositis Italico carmine interpretationibus. Tomus I. Mediolani: Typis Imper.
Monast. Ambrosii Majoris, [1780]-1782. LUB RK2/658

Italu literatiiras klasika Padujas Universitates davinajuma Latvijas Universitatei

Padujas Universitates davinajuma Latvijas Universitate sanéma ar1 klasiskas, nacionalas italu
literatiiras izdevumus, kas sastada lielako dalu gramatu. To vidi ir mazak zinami, lokali italu
autoru darbu izdevumi, ka arT renesanses dizgaru darbi.

Humanisma literatiiras aizsacgja, italu dzejnieka Ludoviko Ariosto (Lodovico Ariosto, 1474—
1533) episka poéma “Orlando Furioso” Latvijas Universitates biblioteka Sobrid ir atrodama
vairakos eksemplaros. Tas ir viens no pirmajiem italu literatiiras humanisma laika paraugiem un
tiek uzskatits, ka Eiropas literatiira tas ir viens no iedvesmojosakajiem viduslaiku bruninieku
romaniem.
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Orlando Furioso di messer Lodovico Ariosto. Milano: Dalla Societa
Tipografica de' Classici Italiani, Anno 1812. LUB Z/9757

Ipasi vertigi ir venécieSu grafa un dramaturga Karlo Goci (Carlo
Gozzi, 1720-1806) darbu Venécijas pirmizdevumi. Latvijas
Universitates biblioteka kopuma no Padujas atvesti 8. s€jumi vina
lugu, kas iespiestas gramatas, kuras rota skaistas vinjetes. Tie ir
18. gs. beigu izdevumi. Labi zinamas, slavenas Pucini operas
“Turandota” pamata ir Karlo Goci luga “Turandota”. Karlo Goci
pazistams ar to, ka sacergja pasakas teatrim, un §is Zanrs turpmak
ietekm&ja daudzu Eiropas rakstnieku dailradi (Géte, Sillers u.c.).®

Ripgjoties par Venécijas kultiiras un Sseno teatra tradiciju
saglabasanu, Karlo Goci savas pasaku lugas izmantoja italu
delartiskas komédijas (Commedia Dell Arte) stilu. Pilnigs

9 Encyclopedia Britannica. Vol. 12 (11th ed.). Cambridge University Press. p. 305.

https://en.wikisource.org/wiki/1911

Encyclop%C3%A6dia_Britannica/Gozzi,_Carlo,_Count (skatits: 12.05.2025.)
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vina darbu kopums izdots astonos s€jums, kura pirmizdevums tika izdots tiiksto§ eksemplaros,
tam laikam neraksturigi liela daudzuma. Karlo Goci kluva par nozimigu autoru ka Venécija, ta
Italija un Eiropa, ietekm@&jot teatra attistibu Eiropa.'°

m. ¥4
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€0: CARLO GOZZ!
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Titullapa pirmajam kopoto darbu séjumam. Opere del Co. Carlo Gozzi. In Venezia: Per Il Colombani,
MDCCLXXII. [1772] LUB RK2/660

Ar Padujas Universitates davinajumu Latvijas Universitate ir sanémusi vertigus humanistu un
renesanses laikmeta italu nacionalas literatiiras izdevumus. To vidi ir vairaki humanisma téva
Petrarkas dzejolu krajumi. Viens ir 1paSi izcelams — sens, Venécija iespiests izdevums, kura
ieklauts Petrarkas dzives apraksts, primadonnas Lauras biografija, redzami Petrarkas un vina
miizas Lauras portreti kokgriezuma ilustracija. lzdevums ir maz zinams Eiropas biblioteku
krajumos.

10 patterson, David Josh, “A Tale of Two Carlos: An Examination of the Ongoing Battle Between the Marginalized
and the Privileged as Exemplified by Carlo Goldoni and Carlo Gozzi During the 18th Century” (2011). All Graduate
Theses and Dissertations. 1006. https://digitalcommons.usu.edu/etd/1006 . p. 56, 59, 61. (skatits: 15.05.2025.)
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Il Petrarca, nuovissimamente revisto e corretto da Lodovico Dolce. In Vinegia: Appresso Gabriel Giolito
de’Ferrari, MDLIX [1559]. LUB RK1/132
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Il Petrarca, nuovissimamente revisto e corretto da Lodovico Dolce. In Vinegia: Appresso Gabriel Giolito
de’Ferrari, MDLIX [1559]. LUB RK1/132
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Padujas davinajuma lielakas pérles un parsteidzosi atklajumi ir vairaki reti Dantes “Dieviskas
komédijas” izdevumi, pasi divi, kabatas izm@ra s€umi, kas, visticamak, iespiesti maza italu
pilsétina Livorno.
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ypo  DELL’ INFERNO

CANTO TRENTESIMOTERZO.
ARGOMENTO.

&’ addolorato  Ugolino * racconta la crudele. fua
morte 5 ¢ A& fuol figlivoli 3 indi i Pocti paf-
fano alla terza partizione o Tolommea appel-
latg, dove flanna quelli, che tradirono § dor
confidenti: ¢ Dante fra quefti parly con Al
berigo o dal quale intende o che P anima ‘del
traditore [peffe fiate cade in quel luogo pri-
ma ancor della morte .

LA bocea follevd dal fiero pafto
Quel peceator, forbendola o’ capelli
Del capo, ch’egli avea diretro guafto:
Poi comincid : Tu vuoi, ¢h'i’ rinnovelli
Difperato dolor, che’l cuor mi preme,
Gid pur penfando, pria ch’i’ne favelli.
Ma fe le mie parole effer den feme,
Che frutti infamia al traditor, ¢h’i'rodo,
Parlare, ¢ lagrimar mi vedra’infieme .
I’ non g chi tu fie, n¢ per che modo
Venthe fc' quaggili; ma Fiorentino
Mi fembri veramente, quand’i’t’ edo.

" Lahocea fallevd:dal fierq, paflo
Canto XXXHL =L

ot soud Laburs ryy8.

La divina commedia di Dante Alighieri. Londra [i.e. Leghorn?]: Si vende in Livorno presso Gio: Tom. Masi e
Comp, 1778. LUB RK1/829

Latvijas Universitatei 20. gadsimta sakuma tika nodots vértigs gramatu davinajums, kuram
piemit dzila nozime ne vien Italijas gramatniecibas un literatiiras konteksta, bet ari Eiropas
senaka kultiras mantojuma saglabasanas aspekta. Gramatu bibliografiska izpete lava pamanit
nozimigus izdevumus par Ziemeltalijas pils€tu vesturi un italu literatiiras klasiku. lespieddarbu
tematika atspogulo tolaik aktualas renesanses un apgaismibas laikmeta tendences Eiropa, kas
ietekméja Eiropas literatiiru, teadtra attistibu, arhitektiru un makslu lidz pat misdienam.
Davinajums bitiski papildinaja Latvijas Universitates bibliot€kas seniespiedumu krajumu ar
retiem un vertigiem italu senakajiem gramatniecibas eksemplariem. Tapéc ir butiski $o
davinajumu aktualizet, lai tas biitu pieejams pé€tniecibai pec iesp&jas plasakam sabiedribas
lokam.
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Secinajumi

v'1926. gada Latvijas Universitate ir sanémusi nozimigu gramatu davinajumu, kas ir butiski
papildinajis Latvijas Universitates bibliotekas seniespiedumu un reto izdevumu krajumu.

v Padujas Universitates davinajums sniedz priekSstatu par italu nacionalo literatiiru, Italijas
arhitektaru, vesturi, arheologiju un makslu, ka ari renesanses laikmeta dizgaru literaro darbu
izdevumiem.

v' Gramatas galvenokart iespiestas Ziemelitalijas lielakajas pilsétas, italu un latinu valoda,
ievérojamu 16. gadsimta italu gramatiespied&ju tipografijas.

v' Padujas Universitates gramatu davinajums ir nozimigs izpétes avots italu valodas un
literatiiras studijas, ka ar1 plasak — humanitaro un makslas studiju apguve.
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